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Abstract: (Restoring the correct name of the language (Romanian) in the Republic of Moldova) The
decision of the Chisinau Parliament of March 2 and 6, 2023 to replace the "Moldovan language" with the
"Romanian language" was widely commented on in Romania, Republic of Moldova and other countries.
But it had the strongest echo in the Russian-speaking space. Presented objectively or distorted, distant or
involved, tendentious or truncated, this decision caused an adverse reaction to the political leaders in
Moscow, who interpreted the option for the Romanian language of the Republic of Moldova as a betrayal
of a common "cause", the imaginary Soviet identity (homo sovieticus). In the present text we will present
how the decision of the Chisinau Parliament was presented by Russian news agencies, such as: TASS, RIA
Novosti, INTERFAX RU, Krassnaia Vesna, Novyj deni, Lenta.ru, Baltnews, Rambler.ru, Dzen channel
et.a. and we will comment on the Russian narratives on this topic.
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Rezumat: Decizia Parlamentului de la Chisindu din 2 si 6 martie 2023 de a substitui ,limba
moldoveneasca” prin ,,Jimba romana” a fost comentatd pe larg in Romania, Republica Moldova si in alte
tari. insa cel mai puternic ecou I-a avut in spatiul de limba rusa. Prezentata obiectiv sau denaturat, distant
sau implicat, tendentios sau trunchiat, aceastd hotarare le-a starnit o reactie adversa liderilor politici de la
Moscova, care au interpretat optiunea pentru limba roméana a Republicii Moldova ca pe o tridare a unei
,.cauze” comune, a imaginarului identitar sovietic (homo sovieticus). In textul de fati vom prezenta modul
in care decizia Parlamentului de la Chisinau a fost prezentata de Agentiile de stiri rusesti, cum ar fi: TASS,
RIA Novosti, INTERFAX RU, Krassnaia Vesna, Novyj deni, Lenta.ru, Baltnews, Rambler.ru, canalul
Dzen s.a. si vom comenta naratiunile rusesti pe aceasta tema.

Cuvinte-cheie: Republica Moldova, politica lingvistica, ,, limba moldoveneasca”, ,, limba romdna”, mass-
media din Federatia Rusa.

In 22 martie 2023, presedintele Republicii Moldova, doamna Maia Sandu, a
promulgat legea cu privire la restabilirea denumirii corecte a idiomului vorbit in stinga
Prutului’. Discutat in prealabil in sesiunea Parlamentului din 2 martie, proiectul

! Doamna Maia Sandu, presedintele Republicii Moldova, comenta aceastd decizie, in postarea sa pe
Facebook, in felul urmator: ,,Astizi am promulgat legea care confirma un adevar istoric si incontestabil:
limba de stat a Republicii Moldova este cea romana. Imi doresc ca limba romana sa ne uneasca pe toti cei
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referitor la substituirea sintagmei ,Jlimba moldoveneascd” prin sintagma ,limba
romana” a fost votat in ziua de 16 martie, intr-o atmosfera tensionata, de catre 58 de
parlamentari. In timpul votului, deputatii partidului de guvernamént au aplaudat si s-au
ridicat 1n picioare, iar deputatii din opozitie au iesit la tribuna Parlamentului pentru a
boicota proiectul de lege, respectiv, pentru a protesta impotriva limbii roméne. Ei au
scandat ,,Nu va bateti joc de Constitutie”, ,,Poporul suveran, PAS tiran!”, ,,Moldova,
limba moldoveneasca, moldovenism”, ceea ce arata cd deputatii din Parlamentul de la
Chisindu sunt scindati in ,,prieteni” ai limbii romane si ,,dusmani” ai acesteia. Altfel
spus, altercatiile din 2 si 16 martie au demonstrat cd membrii Parlamentului Rep.
Moldova se impart in vorbitori de roména si vorbitori de ,,moldoveneasca”. Or,
existenta acestui conflict lingvistic in cadrul aceleiasi comunitati romanofone de
vorbitori explicd de ce Proiectul de lege din luna martie 2023 vine cu o intarziere de un
deceniu de la adoptarea deciziei din 5 decembrie 2013 a Curtii Constitutionale de la
Chisinau.

In 24 martie in ,,Monitorul oficial” s-a publicat Decretul de promulgare si Legea
pentru implementarea considerentelor unor hotardri ale Curtii Constitutionale, ceea
ce inseamna ca incepand cu aceastd datd, In toatd legislatia Republicii Moldova,
sintagma ,,Jimba romana” a inceput sa substituie vechea si anacronica denumire de
,,limba moldoveneasca” (Moldpres 24.03.2023).

Un triumf al adevarului stiintific

Academia Roména a reactionat cu entuziasm la hotdrarea Parlamentului
Republicii Moldova. Drept dovadd e comunicatul de presa al Biroului Prezidiului
acestui for stiintific:

»Academia Romana salutd hotararea adoptata de Parlamentul Rep. Moldova, in
data de 16 martie 2023, pentru impunerea sintagmei «limba roménay» ca denumire a
limbii oficiale in toate domeniile vietii culturale si stiintifice, precum si in toate
documentele legislative si administrative. [...] Adoptarea hotararii Parlamentului
Rep. Moldova de a impune sintagma «limba romana» in Invatdmant, in stiintd si
cultura, In administratie si justitie reprezinta un act important, un semnal decisiv in
vederea recunoasterii in plan european a unititii noastre culturale. In acelasi timp,
aceastd hotarare implica aprofundarea colaborarii dintre Academia Romana si
Academia de Stiinte a Rep. Moldova, intrucat apararea, cultivarea si promovarea
limbii si literaturii romane, a istoriei nationale este obiectiv statutar principal pentru

cel mai inalt for stiintific, cultural si de consacrare din tara noastra”*.

care trdim aici si cdrora ne este drag acest pamant. Noi, alaturi de alti peste doudzeci si sapte de milioane
de oameni de pe glob, vorbim limba romana, una dintre limbile oficiale ale Uniunii Europene...” (cf. Baciu
2023).

L Cf. https://acad.ro/institutia/comunicatePV//2023/02_pctVedereAR_hotarareParlamemtMoldova.html.
Stirea a fost preluata imediat de agentia Agerpres, precum si de mass-media din Rep. Moldova. A se vedea,
bundioara,
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La randul ei, Academia de Stiinte a Moldovei a apeciat victoria lingvistica din
16 martie 2023. De fapt, Academia s-a implicat de fiecare datd in controversa
lingvisticd de la Chisindau, incepand cu anul 1994, atunci cand a fost adoptata
Constitutia Rep. Moldova de catre un parlament format in majoritate din fosti activisti
de partid. In 28 iulie 1994, fiind solicitati de presedintele Petru Lucinschi si se pronunte
asupra istoriei si folosirii glotonimului ,limbd moldoveneasca”, lingvistii de la
Academie au reactionat imediat, adoptand cu acea ocazie urmatoarea declaratie:

»Desi In izvoarele istorice medievale se utiliza si ter. limba moldoveneasca,
carturarii si oamenii de cultura ai timpului subintelegeau prin aceastd denumire un
subdialect (grai) al limbii romane comune, dandu-si perfect de bine seama de
unitatea glotica romaneasca de pe intreg teritoriul dacoroman: «Locuitorii Valahiei
si Transilvaniei au aceeasi limba ca si moldovenii»; «Noi, moldovenii, la fel ne
spunem romani, iar limbii noastre nu dacicd, nici moldoveneasca, ci roméaneasca»
(D. Cantemir); Moldovenii nu intreabd «stii moldoveneste?», ci «stii romaneste?»
(M. Costin). [...] Convingerea noastra este ca Articolul 13 din Constitutie trebuie sa
fie revazut in conformitate cu adevarul stiintific, urmand a fi formulat in felul
urmator: «Limba de stat (oficiald) a Republicii Moldova este limba roméanay.”
(Raspuns... 1994/2008, 279).

La o evaluare de ansamblu, decizia recentd a Parlamentului de la Chisinau de a
schimba sintagma cu iz stalinist prin cea corecta de ,,limba romana” semnifica un triumf
al adevarului stiintific. Analizat prin grila sociolingvisticii, statutul limbii roméne in
cele trei decenii de independenta poate fi caracterizat ca o situatie de diglosie si conflict
lingvistic, in cadrul aceleiasi comunititi de vorbitori romanofoni. In toati aceasta
perioada, Rep. Moldova s-a confruntat cu consecintele politicii lingvistice din perioada
sovieticd, politica reluata si intretinuta de catre majoritatea politicienilor aflati la putere
din 1994 pana in 2020, dar si de Moscova, care mereu a promovat si a sustinut ideologia
moldovenismului. Astfel, confuzia si deruta lingvistica de la Chisindu a trenat in
societate mai multi ani, conducand la o situatie de conflict lingvistic. In consecinta, in
aceastd perioada, la nivel politic, a prevalat denumirea de ,,limbd moldoveneasca”,
glotonimul limba roména fiind blamat si prejudiciat. ntre cele doua glotonime a existat
o lupta tacita, alimentata de lipsa de coeziune dintre politicieni si filologi, ca principali
actori ai politicii lingvistice intr-un stat. In acest context, am afirmat de mai multe ori
ca renuntarea definitiva la apelativul ,,Jimba moldoveneasca” depinde de vointa politica
de la Chisinau (Bojoga 2013, 2015, 2021). Intr-adevir, cat timp reprezentanti ai unor
partide de stanga sau proruse s-au aflat la putere sau au fost majoritari in Parlament, a
fost imposibil ca glotonimul ,,limba moldoveneasca”, introdus in Constitutia din 1994
de guvernul de atunci, alcatuit din fosti nomenclaturisti si comunisti, sa fie schimbat cu
,,limba romana”.

https://timpul.md/articol/academia-romana-saluta-adoptarea-sintagmei-limba-romana-ca-denumire-a-
limbii-oficiale-in-republica-moldova.html (30.11.2023).
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Abia deputatii PAS, in februarie 2023, au reusit sa introduca proiectul pe ordinea
de zi a lucrarilor Parlamentului, in pofida opozitiei puternice din partea deputatilor
comunisti si socialisti. Desi la nivel de suprafata este vorba de ,,implementarea deciziei
Curtii Constitutionale din 5 decembrie 2013”, care statua ca limba oficiala a Rep.
Moldova este limba roméana, asa cum este scris in Declaratia de Independentda, la nivel
profund, deputatii PAS au dat dovadd de mult curaj, de responsabilitate civica, de
competentd In domeniul politicii lingvistice si, In felul acesta, au dus la bun sfarsit
realizarea unui deziderat important.

Daca prin politica lingvistica se intelege ,,orice initiativa sau ansamblu de masuri
prevazute de catre autoritati, prin intermediul carora institutiile statului exercitd o
influenta asupra echilibrului lingvistic in societate” (Orioles 2011, 1115), atunci
Parlamentul de la Chisindu a intervenit in politica lingvisticd a Republicii Moldova,
orientand-o in directia cuvenita.

In sens strict, manifestari ale politicii lingvistice pot fi considerate orice fel de
actiuni explicite in vederea influentarii atitudinii vorbitorilor vizavi de achizitia,
corpusul, statutul si repartitia functionalda a unor coduri lingvistice, de ex.,
recunoasterea statutului oficial al unei limbi, gestiunea sa Intr-o comunitate plurilingva
sau rezolvarea unui conflict lingvistic (cf. Orioles 2011, 1115). Prin urmare,
parlamentarii PAS au pus capat conflictului lingvistic din Republica Moldova prin
faptul ca si-au asumat demersul de a schimba denumirea limbii, ajustand astfel politica
lingvistica din stdnga Prutului la standarde democratice si europene. In consecinti, ei
au reusit sa restabileascd numele corect al limbii care este /imba romdnd, ceea ce, intr-
adevar, inseamna o victorie din punct de vedere lingvistic.

Cu ocazia votarii in Parlament a proiectului de lege cu privire la inlocuirea
sintagmei ,,limba moldoveneasca” prin ,limba romana”, in societate s-a revenit la
dezbaterea pe tema limbii. Credem 1nsa ca de data aceasta problema denumirii limbii
va fi rezolvata odata si pentru totdeauna, deoarece, asa cum au constatat mai multi
exegeti, controversa romana VS moldoveneasca S-a transformat, in toti acesti ani, in cea
mai discutata problema din perimetrul Rep. Moldova, limba devenind ,,un simbol al
independentei” (Erfurt 2002, 17).

»Inlocuirea limbii moldovenesti cu limba romdna are o profunda
semnificatie simbolica”

Semnificatia acestei decizii a fost remarcatd si comentatd de catre politicieni,
scriitori, lingvisti, analisti politici, institutii ale statului etc. Ministerul Afacerilor
Externe al Romaniei a reactionat imediat, asa cum reiese din comunicatul oficial difuzat
in mass-media:

»Legea adoptatd de Parlamentul de la Chisindu implementeaza Hotararea din
2013 a Curtii Constitutionale privind interpretarea art. 13 alin. (1) din Constitutie, in
corelare cu Preambulul Constitutiei si cu Declaratia de Independenta a Republicii
Moldova. Adoptarea Legii mentionate are o profunda semnificatie simbolica,
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intrucat restabileste adevarul stiintific cu privire la denumirea limbii oficiale a Rep.
Moldova si confirma statutul limbii romane de limba oficialda a Republicii Moldova.
De asemenea, reconfirma comunitatea de limba, istorie si culturd dintre Romaénia si
Rep. Moldova” (Pecheanu 2023).

DI Victor Chirild, ambasadorul Republicii Moldova la Bucuresti, in cadrul unei
emisiuni la Euronews Romania, a comentat succesul PAS in felul urmator:

,»,S-a votat o lege in prima lecturd, care urmeaza si transpuna in practica decizia
Curtii Constitutionale din dec. 2013. Nu se schimba articolul din Constitutie, Ci Se
creeazd cadrul legal pentru a pune in aplicare o decizie. Parlamentul Moldovei a
reusit s o voteze si in cea de-a doua lecturd. Sunt si deputati care s-au opus. Sunt
cei care s-au opus mereu limbii roméne si identititii noastre romanesti — Partidul
Comunistilor si al Socialistilor —, cei care Incearca sa promoveze o identitate falsa si
o denumire falsa a limbii.” (Chirila 2023).

La intrebarea jurnalistului ,,De ce Rusia este indignata de schimbarea oficiala a
limbii din Republica Moldova?”, dl ambasador raspunde:

»Este ceva nou? Mereu au fost indignati. Identitatea roméneascd inseamna
identitate europeanad, este revenirea la adevar, este o apropiere de cultura noastra
adevirati, de lumea noastrd, de civilizatia romaneasca si europeana. Ii deranjeazi
pentru ca renuntam la balastul imperial al URSS-ului, care a impus denumirea falsa
de limba moldoveneasca, fiind o ingerintd in afacerile noastre interne.” (Chirila
2023).

Dl Igor Grosu, presedintele Parlamentului de la Chisindu, 1i da o replicd doamnei
Maria Zaharova, precizand ca inlocuirea sintagmei ,,limba moldoveneasca” cu ,,limba
romana” este o decizie tardiva, dar necesara: ,,Mai bine mai tarziu, decat niciodata.
Limba roména e la ea acasa si ea e romana 24/24. Denumirea limbii, istoriei sau a tarii
noastre este o chestiune interna, suverand a Republicii Moldova.” (Grosu 2023). El a
adaugat ca acest proiect de lege care introduce sintagma ,,Jimba romana” oficial in
legislatia nationald este unul perfect legal. Indignat de reactia Moscovei, seful

Legislativului de la Chisindu marturiseste:

»lare ma intristez cind persoane care nu vorbesc limba romana, n-o inteleg, au
tupeul sa ne dea lectii cum sa ne numim limba. Pentru cei cu apucaturi de frati mai
mari, imperialisti care toatd viata au dat indicatii altora cum sa vorbeasci [...], ii rog
sd se abtina si sa ne lase In pace. Este o denumire stiintifica, e dovedit ca se numeste
limba roména.” (Grosu 2023).

Reprezentanti ai elitelor de la Chisindu, scriitori si filologi au interpretat
demersurile PAS de a implementa Hotararea Curtii Constitutionale din decembrie 2013
ca pe o restabilire a adevarului stiintific. Astfel, Vitalie Ciobanu, presedintele PEN
Clubului din Rep. Moldova, subliniaza importanta revenirii la denumirea de limba
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romana, fiindca asa apare in Declaratia de Independenta care ,,a simbolizat dorinta de
suveranitate a Rep. Moldova” si ,.iesirea de sub influenta imperiului rusesc”:

,»Independenta a insemnat desprinderea moldovenilor de imperiul rusesc,
redobandirea libertatii de a-si decide singuri soarta in virtutea dreptului la
autodeterminare a popoarelor. Partidele rusofile insd vor sd reinvie fosta RSS
Moldoveneasca, in care aveau succes cei care isi renegau nationalitatea si memoria
istoricd. O tara dominata de «mancurti» — termen consacrat de scriitorul kirghiz
Cinghiz Aitmatov in faimosul sdu roman O zi mai lungd decdt veacul — unul din
romanele-cult din epoca Perestroikai.” (Ciobanu 2023).

Considerand ca limba roménd reprezintd ,pasaportul european” al Rep.
Moldova, scriitorul de la Chisindu arata totodata ca legalizarea limbii romane

iransmite un mesaj de identitate si demnitate nu numai Moscovei, ci si
Occidentului. Aratam astfel cine suntem si cd meritdm sa fim sustinuti, asa cum si
ucrainenii demonstreaza, prin sacrificiul lor pe campul de luptd, ca Ucraina nu e
Rusia, cd Ucraina este parte a lumii libere.” (Ciobanu 2023).

Apreciind votul din Parlament, Iraida Condrea, profesor universitar la Facultatea
de Litere a Universitatii de stat din Chisindu, compara aceasta decizie cu ,,un pas spre
a face dreptate limbii romane in Basarabia”. Amintind ca impactul politic in acest
domeniu a avut repercusiuni nefaste, ea trage concluzia ca ,,atata politizare nu este
nimanui de folos”. De aceea, votul din Parlament Inseamna c&, de azi inainte, ,,peste tot
se va scrie limba romdnda”, inseamna cd, in sfarsit, se va reveni la ,,0 situatie normala”.
De altfel, I. Condrea precizeaza ca sintagma limba romdna se foloseste continuu in
domeniul culturii, 1n toate institutiile de Invatamant, incepand cu anul 1991, adica din
momentul in care Rep. Moldova si-a declarat independenta. Regretdnd discordanta care
s-a creat intre politicieni, pe de o parte, filologi si elitele intelectuale, pe de alta parte,
ea atrage atentia ca lingvistii de la Chisindu ,,folosesc ortografia si gramatica limbii
romane, la scoala se predd limba roména, peste tot, in toate institutiile de culturd se
vorbeste de limba romana”. Pentru cei care cred ca ,,moldoveneasca” ar fi diferita de
romana din dreapta Prutului, I. Condrea aratd ca aceasta nu este altceva decét o
,,varianta teritoriald” a limbii romane® (Condrea, apud Lozinschi 2023).

Ana Gutu, liderul grupului de deputati ai Partidului Liberal, care in 2013 a initiat
demersul privind interpretarea art. 13 din Constitutie, in functie de Declaratia de
Independentd®, profesor de lingvistica franceza la Universitatea Libera din Moldova,
aminteste ca atunci

1 A se vedea si caracterizarea asa-zisei limbi moldovenesti de catre Eugeniu Coseriu (Coseriu 2004, 2013),
precum si studiul nostru (Bojoga 2017).

2 Grupul de deputati ai Partidului Liberal care a initiat demersul privind interpretarea art. 13 din Constitutie
in functie de Declaratia de Independenta a fost format din deputatii-intelectuali Ana Gutu, Mihai Ghimpu,
Valeriu Munteanu, Corina Fusu, Boris Vieru si Gheorghe Brega (cf. Bojoga 2015).
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Jinalta Curte a statuat primordialitatea Declaratiei de Independentd asupra
normelor constitutionale, care vin in contradictie cu ea. Deputatii, oricare ar fi fost
coloratura lor politica, erau obligati sa opereze modificarile tehnice 1n toata legislatia
Republicii Moldova, sintagma «limba moldoveneascd» urma si fie inlocuitd cu
sintagma «limba romand». Din pacate, asta nu s-a intAmplat, iar politicienii au
continuat sa utilizeze sintagmele «limba de stat», «limba materna» etc.” (Gutu, apud
Lozinschi 2023).

Fosta deputata considera ca desi ,,politicienii au intarziat cu 10 ani pentru a da
curs Hotararii Curtii Constitutionale din 5 dec. 2013”, votul din Parlamentul Rep.
Moldova este foarte important din multe puncte de vedere, dar mai ales din punct de
vedere juridic si politic. Prin urmare, este de apreciat ca parlamentarii PAS au avut
,»vointa politicd de a merge pana la capat in chestiunea legalitatii limbii romane in Rep.
Moldova” (Gutu, apud Lozinschi 2023).

In acest context, decizia votatd in Parlament in 16 martie 2023 reprezinti ,,0
modificare necesard” si binevenita, care reiese clar dintr-o hotarare anterioara a Curtii
Constitutionale. Prin urmare, ea nu este ,,0 modificare a Legii Supreme”, ci pur si
simplu ,,implementarea hotararii CC care, la timpul sau, a spus ca limba trebuie sa fie
corect denumitd — romand, dat fiind faptul cd anume asa apare In Declaratia de
Independenta” (Lozinschi 2023). Pe cale de consecinta, in proiectul de lege elaborat de
grupul de deputati ai Fractiunii PAS, autorii au tinut cont de conditiile ce rezulta ,,in
mod indubitabil, din necesitatea si obligativitatea implementarii unor considerente cu
valoare constitutionald, continute in actele Inaltei Curti de Jurisdictie Constitutionala”
(,,Ziarul de garda” 2023).

»Limba moldoveneasca (din Basarabia) s-a dezvoltat independent”

Decizia Parlamentului de la Chisindu a fost comentata pe larg in mass-media din
Roménia, Rep. Moldova si din alte tari. Insa cel mai puternic ecou I-a avut in spatiul
de limba rusa. Principalele agentii de stiri, canalele de televiziune, ziarele si revistele
din Federatia Rusa au dedicat stiri ample, reportaje, interviuri, sinteze politice,
comentarii pe marginea temei de care ne ocupam. Prezentatd obiectiv sau denaturat,
distant sau implicat, tendentios sau trunchiat, aceastd hotdrare le-a starnit o reactie
adversa liderilor politici de la Moscova, care au interpretat optiunea pentru limba
romana a Rep. Moldova ca pe o tradare a unei cauze, a unei mosteniri comune, probabil
a imaginarului identitar sovietic (homo sovieticus). Sugestive in acest sens sunt
grupajele informative difuzate de principalele Agentii de stiri rusesti, cum ar fi: TASS,
RIA Novosti, INTERFAX RU, Krassnaia Vesna, Novyj deni, Lenta.ru, Baltnews,
Rambler.ru, canalul Dzen, BBC Rossia, Deutsche Welle! s.a., care au reactionat cu

! Decizia Parlamentului de la Chisindu a fost difuzatd in mod obiectiv si neimplicat de citre agentile de
stiri din fostele republici sovietice, cum ar fi Delfi.lt (2023) din Lituania, Estonia err.ee (2023),
Turkmenportal (2023), Agentia de informatii Report din Azerbaidjan (2023), Agentia de stiri Kazinform
(2023) etc.
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promptitudine la evenimentele de la Chisindu. in continuare, ne vom concentra atentia
asupra acestui segment din mass-media ruseascal.

Astfel, imediat dupa votul din 2 martie din Parlament, agentia TASS a difuzat
reportajul n Moldova, partidul de la guvernare vrea sd transforme limba
moldoveneasca in romdna (fara semnaturd). Relatandu-se pe larg despre noutétile de la
Chisinau, se afirma ca partidul PAS a cerut Academiei de Stiinte a Moldovei sa sustina
initiativa de a schimba denumirea limbii, ceea ce nu e adevarat. Dimpotriva, Academia
de Stiinte a solicitat Parlamentului in repetate randuri sa respecte adevarul stiintific si
si introducd respectiva modificare in toate actele oficiale. In consecintd, se
mentioneaza ca opozitia a refuzat sa participe la vot, protestind vehement in cadrul
respectivei sedinte. Pentru confirmare, este invocatda parerea lui Igor Dodon, fostul
presedinte al Rep. Moldova, liderul partidului socialistilor, care declara ca limba de stat
este ,,moldoveneasca”, iar decizia Curtii Constitutionale de a o redenumi In romana ar
fi ilegala. In intentia de a fi ,,obiectivi”, reporterii de la TASS reproduc si opinia lui
Vladimir Voronin, presedintele paridului comunistilor care, referindu-se la deputatii
PAS si la modificarea art. 13 din Constitutie, avertizeaza ca:

,Eil fac o prostie si duc tara mai departe In mlastina nationalismului. Constitutia
este o lege organica, iar cei care vor veni la putere dupd PAS la urmatoarele alegeri
vor desfiinta aceasti decizie in prima lor zi de guvernare.” (Voronin, apud /n
Moldova, partidul de la guvernare... 2023).

In 16 martie, cand Parlamentul a adoptat, in a doua lectura, substituirea ,,limbii
moldovenesti” prin ,limba romana”, agentia TASS publici un amplu grupaj de
materiale — dosarul disputei lingvistice de la Chisindu, care contine si textul Istoria
problemei despre denumirea limbii de stat in Moldova, semnat de Andreea Campeanu.
Autoarea reface, cu lux de amanunte, traiectul parcurs de limba de stat a Rep. Moldova,
punctand momentele-cheie din istoria sa. Ea scrie cad moldoveneasca si romana apartin
subgrupului balcano-romanic al limbilor romanice si sunt inrudite. in timp ce unii lingvisti
afirma cé ,;mold.” si ,,romand” sunt doud lingvonime ale aceleiasi limbi, altii considera ca
moldoveneasca ar fi o limba romanica independenta. Acestia din urma aduc drept argument
faptul cd identitatea moldoveneasca a inceput s se formeze Inca la sf. sec. al XIV-lea, odata
cu intemeierea Principatului Moldova. Scrierea limbii moldovenesti s-a bazat pe cea
chirilica, cu mici diferente fata de alfabetul rusesc. Primul dictionar al limbii moldovenesti
a aparut in sec. al XVI-lea, iar primele monumente literare dateazi din sec. al XVII-lea. In
1812, teritoriul din stanga Prutului al Principatului Moldova a intrat in componenta
Imperiului Rus. Moldoveneasca literara, in viziunea autoarei, ar fi continuat si se
dezvolte de sine stititor pe baza scrierii chirilice. In aceasta perioadi, in Romania, care
s-a format ca stat independent abia la mijlocul sec. al XIX-lea, are loc latinizarea limbii.

! Ecourile evenimentelor din luna martie 2023 in presa traditionald, cum ar fi cotidianele Pravda si lzvestia,
ziarele Kommersant, Komsomoliskaja pravda, Ukrainskaja pravda, Moskovskij Komsomolet, \lecernaja
Moskva s.a. constituie o altd tema de discutie si subiectul unui alt text.
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Ceea ce inseamna ca din vocabular au fost scoase cuvintele slave si substituite prin
cuvinte de origine romanica, in 1862, trecandu-se definitiv la alfabetul latin. In schimb,
limba ,,mold.” din Basarabia nu a cunoscut astfel de modificari, prin urmare, s-a
dezvoltat in continuare In mod independent. Or, date fiind aceste discrepante,
mentioneaza A. Campeanu, ar fi firesc ca ea sa se numeasca oficial ,,moldoveneasca”
(Campeanu 2023).

Odata cu instaurarea Puterii Sovietice si cu formarea RASS Moldovenesti in
1924 (actuala Transnistrie), in cadrul RSS Ucrainene, incepe campania de edificare a
identitatii moldovenesti, ca diferitd de cea romaneasca. Limba ,,moldoveneasca” este
declarata idiom independent, diferit de romana, iar alfabetul este elaborat pe baza chirilica.
In 1940, se formeazi RSS Moldoveneascd, in componenta cireia a intrat si teritoriul
Basarabiei (care, din 1918, fusese parte a Romaniei). Intre anii 1950-1960, in republica se
desfasoara o reforma a limbii, in urma careia moldoveneasca s-a apropiat semnificativ de
romana literara. La sf. anilor *80, In Moldova, ca si 1n alte republici sovietice, are loc
,.cresterea dispozitiilor nationaliste™.

In august 1989, Sovietul Suprem al Moldovei a examinat trei legi care prevedeau
acordarea statutului de limba de stat limbii ,,moldovenesti” (rusa devenea limba de
comunicare interetnicd), recunoasterea identitatii intre moldoveneasca si romana si
trecerea la alfabetul latin. Or, conducerea Transnistriei, unde era concentrata populatia
de etnie rusa si ucraineana, nu a fost de acord, cerand statut de limba oficiala si pentru
rusi, precum si organizarea unui referendum pe acest subiect. in consecint, in stinga
Nistrului au inceput greve si proteste in masa care au culminat cu un conflict armat.

Dupa destraimarea URSS-ului, in 27 august 1991, Moldova 1isi proclama
suveranitatea. In aceeasi zi, Parlamentul adopta Declaratia de Independenti in care drept
limba de stat este desemnati roména. In 29 iulie 1994, a fost adoptatd Constitutia Rep.
Moldova unde in calitate de limba de stat este introdusa limba ,,moldoveneasca”, scrisa cu
alfabet latin (Campeanu 2023).

La 27 februarie 2023, deputatii PAS au inregistrat in parlament proiectul de
schimbare a denumirii limbii de stat din ,,moldoveneasca” in romana in toate actele
legislative ale tarii’. Pe 2 martie, parlamentul a inceput sd examineze proiectul de lege
depus de PAS. Doar cd, mentioneaza A. Campeanu, dezbaterea acestei initiative
legislative a dus la un conflict juridic. Amendamentele la legea fundamentala a tarii,
conform constitutiei, trebuie adoptate cu doua treimi din voturile deputatilor. Insa PAS,
partid pro-prezidential nu are suficiente voturi in parlament pentru a promova astfel de

! Prin aceastd expresie — ,,cresterea dispozitiilor nationaliste” (,,pOCT HAIMOHATMCTHYECKUX HACTPOEHHIL”) —
liderii comunisti de la centru (Moscova) au etichetat in perioada de glasnosti si perestrojka, lupta pentru
redobandirea drepturilor nationale ale popoarelor si etniilor din fosta URSS.

2 Autoarea scrie ci ,,Roménia a considerat intotdeauna teritoriul Moldovei ca fiind parte a tarii sale si a
promovat ideea unirii. Potrivit pozitiei oficiale a Bucurestiului, Moldova este «al doilea stat romanesc,
iar moldoveneasca este limba romana. Aceeasi parere este impartasitd si de catre unionistii de la Chisindu,
adica de adeptii unirii cu Romania. Ei sustin cd moldoveneasca nu e o limba independenta, ci un dialect
al limbii romane (acelasi dialect se vorbeste si in regiunea istorica a Principatului Moldova) (cf. Campeanu
2023).
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modificari constitutionale. In loc de concluzii, A. Cimpeanu aminteste ci, in
conformitate cu datele recensamantului populatiei din 2014, ale cérui rezultate au fost
publicate in 2017, 56,7% dintre moldoveni considerd moldoveneasca drept limba lor
materna si doar 23,5% — romana. (cf. Campeanu 2023).

Agentia RIA Novosti, cu un impact la fel de mare in mediul online rusesc ca si
TASS, a difuzat in 4 martie 2023 textul Chisindaul renunta la limba moldoveneascad,
semnat de Maxim Sokolov. Autorul compara situatia limbii moldovenesti cu situatia
limbii macedonene si a sarbocroatei, constatdnd ca intre romana si mold. existd
diferente: ,romana are mai multe latinisme, introduse in secolul al XIX-lea”, iar
»moldoveneasca are mai multe slavisme” si chiar rusisme. Cat despre scriere, care a
luat nastere in secolul al XVI-lea, atat in Moldova, cat si in Romania, pe parcursul a
sute de ani s-a folosit alfabetul chirilic. Scrierea cu litere latine ar fi o inovatie relativ
recentd, in opinia sa, adoptata pentru limba romana din dreapta Prutului dupa 1860. Or,
in virtutea contextului istoric, Basarabia a fost parte componenta a Imperiului Rus, deci
si limba vorbita de locuitorii ei s-ar deosebi de romana din drepata Prutului. Fara a intra
in alte detalii istorice, autorul considera ca ,,dat fiind cd drumurile acestor doua tari
odata s-au despartit”, ,,acum nu mai este vorba de lingvistica, ci de politica si asta 1si
spune cu putere cuvantul”. ,Maia Sandu vrea sd intre Tn Roménia ca europeana cu orice
pret (vezi exemplul ucrainean)”. Blocul socialistilor si al comunistilor, insuficient
inspirat de acest model, prefera sa mentind deocamdata statu-quoul. Nefiind de acord
cu decizia din martie a reprezentantilor PAS, Sokolov incheie pe un ton negativ:

»Datorita presedintelui republicii, care si-a ales cu succes timpul si locul pentru
a se bucura de agitatia, combatanta si exuberanta din Moldova, diferentele nu prea
mari dintre moldoveneasca si romana devin piatra de Incercare a unei lupte disperate,
ce poate degenera, ipotetic, chiar si intr-un masacru.” (Sokolov 2023).

Intr-un reportaj, transmis de Mihai Karaus de la Tiraspol pentru agentia Ria
Novosti, este vorba de reactia Uniunii moldovenilor din stdnga Nistrului la decizia
Parlamentului de la Chisindu de a substitui denumirea ,,limba mold.” prin ,limba
romana”. Cert este cd membrii acestei organizatii au reactionat in mod negativ la
adoptarea deciziei din 2 martie 2023. Astfel, Serghei Sandu, presedintele respectivei
organizatii, afirma ca:

,,Uniunea moldovenilor din Transnistria este ingrijoratd de schimbarea denumirii
limbii in Rep. Moldova. Daca denumirea de limba moldoveneasca dispare din
legislatia Rep. Moldova, noi, moldovenii, vom fi lipsiti de elementul principal al
constiintei noastre de neam.” (Karaus 2023).

Intrebandu-se retoric ce va urma dupi asta, tot el rispunde: ,,probabil ci tara nu
se va mai numi Republica Moldova, ci un fel de «sub-Romanie»” (Karaus 2023).
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In 18 martie 2023, RIA Novosti publica articolul Zaharova a comentat de ce
Chisinaul renunta la limba moldoveneasca, in care sunt reproduse declaratiile Mariei
Zaharova, purtatoarea de cuvant a Ministerului de Externe al Rusiei, conform careia
»limba moldoveneasca reprezintd un simbol al identitatii nationale a locuitorilor
Moldovei”. Iar guvernul de la Chisinau, prin acest gest, are in vedere cu totul altceva,
a scris M. Z. pe canalul ei de Telegram:

,Prin renuntarea la limba moldoveneascd, regimul de la Chigindu ridica
intrebarea: a cui este Basarabia acum, care a fost ocupata de Roménia pana in 1940,
si cui 1i apartin pamanturile de-a lungul Nistrului, care au facut parte din Ucraina
péana in 19407”.

Potrivit lui Zaharova, acum moldoveneasca se pastreaza doar in Transnistria.
»Dacd vor sa rescrie istoria limbii, atunci sa respecte logica istorica si sa transforme
«romana» in «moldoveneasca», nu invers”, a adaugat Zaharova (Zaharova a
comentat... 2023).

»,Romania dicteaza ce limba se vorbeste in Moldova”

Agentia Baltnews.com, destinata rusilor din republicile baltice, ii informeaza pe
cititori — intr-un text tendentios, cu titlul Romdnia dicteaza ce limba se vorbeste in
Moldova — cé, dupa ce reprezentantii PAS au votat decizia de a schimba denumirea
limbii, Blocul comunistilor si al socialistilor din Parlamentul Rep. Moldova a cerut
organizarea unui referendum si alegeri anticipate, invocand iminenta unui pericol de
tradare a intereselor nationale ale tarii din partea reprezentantilor partidului de
guvernamant PAS (vezi Romdnia dicteaza ce limba de stat se vorbeste in Moldova
2023).

Aceeasi agentie Baltnews.com a difuzat un interviu cu Bogdan Tardea, deputat
in Parlamntul Rep. Moldova din partea partidului socialistilor, cu titlul Romdnia inghite
Moldova, folosind o ,,putere blanda” in care situatia politica si culturald din stanga
Prutului este redata denaturat, cele ,,doua limbi” — ,,moldoveneasca” si romana — fiind
prezentate ca fiind diferite intre ele. Miza lui Téardea este de a-i convinge pe cititori ca
initiativa de a schimba denumirea limbii nu le-ar apartine deputatilor PAS, ci ar fi fost
dictata si impusa de catre liderii politici din Roménia. (Romdnia inghite Moldova...
2023).

Alte agentii de stiri, precum Interfax.ru, Rbk.ru, Rossijskoe informa’ionnoe
agenstvo Novyj deni (newdaynews.ru), Krasnaja Vesna, News.rambler.ru s.a. au urmat
practic aceeasi logica de prezentare a evenimentelor, largind spectrul informational sub
alte aspecte. Spre exemplu, agentia INTERFAX.RU a difuzat in 17 martie 2023 textul
Romdnia a salutat legea privind redenumirea limbii de stat a Rep. Moldova, in care se
mentioneaza ca Premierul romén Nicolae Ciucd a reactionat cu entuziasm la decizia
respectiva: ,,Salutdim adoptarea de catre Parlamentul de la Chigindu a legii, potrivit
careia romana primeste statut de limba oficiald in Rep. Moldova”. Tot astfel si Cristian-

205



QVAESTIONES ROMANICAE XI Limba romana

Leon Turcanu, ambasadorul Roméniei la Chisindu, a comentat, pe retelele de
socializare, ca adoptarea acestei legi ,,are o semnificatie simbolica profunda, intrucat
restabileste adevarul stiintific privind denumirea limbii de stat a Rep. Moldova,
confirmand statutul oficial al limbii roméane in republicd”. De asemenea, ,,ea confirma
comunitatea de limba, istorie si culturad dintre Roméania si Moldova”. Pe de ald parte,
»adoptarea acestei legi aratd maturitatea societatii moldovenesti si angajamentul
acesteia fatd de valorile pe care se bazeaza Uniunea Europeana” (Romdnia a salutat...
2023).

Reproducand ecourile pozitive ale deciziei din 16 martie 2023, colaboratorii de
la INTERFAX.RU nu ezitd sd-i diminueze importanta, prin invocarea reactiei de
protest a opozitiei: ,,Legea a starnit indignare in randul opozitiei, reprezentantii careia
boicoteaza sedintele parlamentare in semn de protest fata de adoptarea acestei legi”. De
data aceasta este mentionatd reactia lui Vladimir Voronin, liderul partidului
comunistilor, care declara ca, ,,in semn de protest fatd de Incélcarea grava a Constitutiei
comisa de deputatii PAS, in ceea ce priveste schimbarea denumirii limbii”, el isi anunta
neparticiparea la lucrarile parlamentului. (Romdnia a salutat... 2023). Vasile Bolea,
reprezentant al partidului socialialistilor, considera ca prin procedura din 2 martie, ,,cei
de la PAS pot afirma ca textul Constitutiei s-a Invechit sau ca Moldova nu mai exista
ca stat. Or, partidul socialistilor nu va permite asa ceva™.

Pe de alta parte, agentia RBC.RU relateaza despre solicitarea Ministrului de
Externe al Romaniei, Bogdan Aurescu, catre omologul sdu ucrainean Dmitrij Kuleba
de a anula limba ,,moldoveneasca” din actele oficiale ale Ucrainei, substituind-0 peste
tot cu ,,limba romana”, altfel spus, de a recunoaste oficial ca limba ,,moldoveneasca”
nu mai exista (Seful MAE al Romdniei... 2023). Intr-un alt comunicat se subliniazi c,
in realitate, demersul de a schimba denumirea limbii a inceput odata cu investirea Maiei
Sandu in functia de Presedinte al Rep. Moldova in noiembrie 2020, cand pe site-ul
oficial al Presedintelui limba de stat se transforma din moldoveneasci in roméana (/n
Moldova au schimbat... 2023).

Novyj deni (New daynews), o altd agentie de stiri, si-a informat cititorii Tn mod
constant cu dezbaterea lingvistica de la Chisinau. Astfel, in 18 august 2023, a difuzat
reportajul Romdnia a pretins Kievului sa recunoasca , inexistenta” limbii
moldovenesti, transmis de la Bucuresti de Ivan Baburin, in care se spune ca Premierul
roman Marcel Ciolacu, intr-un briefing de presa din 18 august, a cerut omologului sau
ucrainean Denis Shmygal, sosit in vizitd in Romania, sa recunoasca oficial ca ,,limba
moldoveneascd nu mai existd”. In discursul siu, Ciolacu a mentionat: ,In ceea ce
priveste problema asa-zisei limbi mold., am amintit de solicitarea anterioara a partii
romane ca autoritatile ucrainene sa recunoasca inexistenta ei si sa ia masurile legale si
administrative corespunzitoare”, deoarece ,,Moldova a adoptat recent un regulament
conform caruia recunoaste romana ca limba oficiala” (Baburin 2023a).

1Vezi https://inosmi.ru/20230303/yazyk-261092893.html.
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Intr-un reportaj din 18 octombrie 2023, transmis de acelasi autor, se precizeazi
ca Marcel Ciolacu, premierul Romaniei, la conferinta de presa din 18 octombrie, a
declarat ca de azi finainte autorititile ucrainene vor considera oficial limba
moldoveneasca drept romana. In acest context, Ciolacu a adaugat:

,»La o sedintd comund a guvernelor Romaniei si Ucrainei, s-a decis ca, de acum
inainte, doar limba roméana sa fie recunoscuta ca unica limba oficiala. Desigur, mai
trebuie luate niste masuri legislative, inclusiv sd sesizdm Consiliul Europei, dar
astazi am convenit oficial ca limba moldoveneasca sa fie denumita romana”.

El a declarat ca ,,limba moldoveneasca este o inventie a Federatiei Ruse, dar
conform deciziei guvernului ucrainean, moldoveneasca a fost acum stearsa din actele
oficiale”. La randul sau, seful regimului de la Kiev, V. Zelenski, la o intalnire cu M.
Ciolacu, a confirmat:

,,Astdzi a fost luatda decizia strategica despre care am vorbit cu privire la limba
romanad, ceea ce este un indiciu al directiei in care Kievul si Bucurestiul intentioneaza
sd-si dezvolte relatiile.” (Baburin 2023b).

Si agentia de stiri Krasnaja Vesna a publicat mai multe materialele referitoare la
evenimentele de la Chisindu la rubrica Rdzboi cultural. Relatiile dintre Romdnia si
Moldova (Kul'turnaya voyna. Vzaimootnosheniya Rumynii i Moldavii). E sugestiv
faptul ca in primele doud materiale pe aceasta tema — reportajul Deputatii Moldovei au
blocat tribuna Parlamentului din cauza discutiilor despre limba de stat (Deputatii
Moldovei... 2023) si Parlamentul Moldovei a decis sa redenumeasca limba
moldoveneasca in romdna (Parlamentul Moldovei... 2023), accentul nu se pune pe
semnificatia deciziei Parlamentului pentru vorbitorii autohtoni ai Rep. Moldova, cat pe
reactia celor din opozitie:

,,Deputatii din opozitie — Partidul Socialistilor si Partidul comunistilor —au blocat
podiumul Parlamentului in timpul sedintei, pentru a perturba votul privind
redenumirea limbii de stat din moldoveneasca in romana.”.

Blocarea tribunei nu a ajutat, deputatii PAS, avand majoritatea, au adoptat
proiectul de lege in prima lecturd. Initiativa presupune inlocuirea sintagmei ,,limba
moldoveneasca” cu ,,limba romana”, precum si a sintagmelor ,,limba de stat” si ,,limba
maternd” in toate documentele oficiale. Pentru a minimaliza importanta acestui

eveniment, comentatorii de la agentia de stiri Krasnaja Vesna incheie astfel:

,»3a reamintim ca presedintele Republicii Moldova, Maia Sandu, care a fondat
PAS-ul, a recunoscut anterior ca este cetidtean al Romaniei. Dupd ce a condus
republica din 2020, in decembrie 2022, limba regimului ei a inceput sa fie denumita
romdnd, inclusiv pe site-urile oficiale. Pe de alta parte, guvernul actual incearca si

207



QVAESTIONES ROMANICAE XI Limba romana

interzica utilizarea limbii ruse in documentele oficiale din autonomia gagauza.”
(Deputatii Moldovei... 2023).

Pentru a ne face o impresie de ansamblu asupra orientarii acestei agentii, trebuie
sd precizam ca anterior — in 28 februarie 2023 — a difuzat un comunicat cu titlul
Academia de Stiinte a Moldovei sustine romdnizarea tarii, in care se comenteaza astfel:

,Romanizarea limbii moldovenesti a fost sustinutd de Academia de Stiinte a
Moldovei, transmite serviciul de presd al acestei institutii. Cercetatorii de la
Academie au mentionat ca redenumirea limbii moldovenesti in roména in toate
actele juridice oficiale ar insemna «recunoasterea adevarului stiintific».” (Academia
de Stiinte a Moldovei... 2023).

Cu toate ca decizia din 2 si 16 martie fusese deja implementata in legislatia
Republicii Moldova, in 21 iunie este reluatd tema limbii oficiale in mod indirect. in
articolul Puterea din Moldova priveaza populatia de dreptul de a-si alege propriul ei
destin se insinueaza ca partidul aflat la guvernare ,,ar asupri” populatia republicii prin
faptul ca cetitenii sunt privati de dreptul de a-si alege propria lor identitate, nefiind
consultati in prealabil printr-un referendum. Comunicatul Ministerului de Externe al
Federatiei Ruse, transmis de Maria Zaharova, porneste de la ideea, expusa pe 21 iunie
2023 1n cadrul unui briefing de presd, ca ,,destinul Moldovei este decis de cateva
persoane, care ignora opinia tuturor cetatenilor republicii”. Aceasta mai precizeaza ca:

»dandu a ajuns la putere afirménd ca a fost ghidata de standardele democratice
ale tarilor occidentale. in Elvetia, se organizeaza regulat referendumuri pe probleme
care privesc viata populatiei [...]. Problema limbii este o «problema» care priveste
intreaga tard, care este asociatd cu identitatea si originalitatea ei culturala, prin
urmare, nu poate fi decisd de cateva persoane in numele intregii populatii.”.

Or, ,,a te baza pe opinia populatiei in mod legal si oficial inseamnd, din punct de
vedere juridic, a organiza un referendum”, a spus Zaharova. Sa reamintim ca regimul
presedintelui Maia Sandu a lipsit mai intdi populatia Moldovei de limba sa materna,
inlocuind-o cu limba romana, iar acum pregateste cetdtenii republicii pentru distrugerea
statalitatii Moldovei si unirea cu Romania (Puterea din Moldova... 2023).

In alt text — Poporului Moldovei i s-a furat limba sa maternd — care a fost difuzat
de agentia de stiri Krasnaja vesna, este invocata atitudinea lui Vadim Krasnoselski,
presedintele asa-numitei Republici Moldovenesti Nistrene (Transnistria) care considera
ca ,,de mai multi ani, nicio fortd politicd din Rep. Moldova nu a returnat poporului
limba moldoveneasca”. in cadrul unei conferinte de presi din 6 mai 2023, V.
Krasnoselski s-a lamentat c4 ,,fiecare limba din lume, oricat de mare sau mica nu ar fi,
este inclusa in registrul international al limbilor. Or, incepand cu anul 2008,
«moldoveneasca» a fost exclusa din acest registru al limbilor lumii, iar codul atribuit
pana 1n acel moment Republicii Moldova a fost transformat in codul limbii romane. De
atunci nimeni nu a facut nimic pentru a elimina si a repara aceasta greseala istorica,
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furand, de fapt limba moldoveneasca de la moldoveni. Astdzi, pe malul drept al
Nistrului, se intdmpla lucruri similare si se constatid aceeasi nedreptate”, a declarat
Krasnoselsky, referindu-se la decizia de a schimba denumirea limbii din ,,mold.” in
romand. Cu cuvintele sale, ,,se trece cu vederea un lucru esential si anume, ca identitatea
moldoveneascad este mult mai veche decat identitatea romaneascd, iar limba
moldoveneasca a stat la baza limbii romane” (Poporului Moldovei i s-a furat... 2023).

In 21 iunie, agentia Krasnaja Vesna distribuie un alt comunicat, cu titlul MAE al
Federatiei Ruse: Pentru a intra in UE, Moldova nu trebuie sa renunte la identitatea sa
(MU P®: ons secmynaenuss 6 EC Monoasuu ne HYICHO OMKA3ZbIBAMbCS OM
uoenmuunocmu). ,,Tarile care au devenit membre ale UE nu si-au pierdut identitatea,
spre deosebire de Moldova, care a renuntat la aceasta”, a declarat purtatoarea de cuvant
a Ministerului rus de Externe, Maria Zaharova. Procesele de integrare pentru tarile care
doresc sa se uneascd au loc pe baza de egalitate si de respect reciproc. Zaharova a spus:

,,Va puteti imagina ce s-ar fi intdimplat daca orice tara care a aderat la Uniunea
Europeana n ultimele decenii s-ar fi dizolvat in Uniunea Europeand, redenumindu-
si limba si remodelandu-si identitatea culturala? Nu cunosc niciun astfel de caz, in
afara Moldovei. Dimpotriva, in cadrul Uniunii Europene si chiar in spatiul OSCE,
se mentin si se respecta drepturile tuturor minoritatilor nationale (nimeni nu renunta
la identitatea sa proprie).”.

In Uniunea Europeana, minoritatilor nationale li se acorda dreptul de a-si pastra
propria identitate. Or,

Lregimul presedintelui Maia Sandu, incepand cu luna martie 2023, a lipsit
populatia Republicii Moldova de limba sa materna, inlocuind-o cu limba romana.
Acum regimul Sandu pregiteste cetatenii republicii pentru distrugerea statalitatii
Moldovei, si anume pentru aderarea la UE prin unirea cu Roméania” (MAE al
Federatiei Ruse... 2023).

Tot astfel, si agentia de stiri Dzen.ru publica o suitd de texte cu aceeasi tematica
— schimbarea denumirii limbii in Rep. Moldova. laté doar titlurile: Limba trebuie sa ne
uneascd, nu sa ne dezbine: modul in care Moldova rezolva problema limbii (2023), De
ce moldovenii vor sd devind romdni? (2023), Limba romdna: ce si cum a apdrut. Va
explic pe degete (2023), Lev Valerici, Valahii + rusii = moldovenii si de ce limba mold.
este bunicul limbii romane (2023). De peste 30 de ani, problema limbii si a denumirii
acesteia a generat dispute si neintelegeri in Rep. Moldova, divizand cetatenii vorbitori
de romana si vorbitori de moldoveneasca. Ca punct de referinta pentru cei de la agentia
Dzen.ru este luata atitudinea lui Valeriu Muduc, deputat in Parlamentul Rep. Moldova
din partea partidului comunistilor, care considera ca:

»problema limbii tine nu doar de traditiile noastre, de demnitatea noastra
nationald, ci ea se refera si la opinia populatiei noastre: conform datelor ultimului
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recensamant, 93-94 la sutad se considera moldoveni si denumesc limba noastra —
moldoveneasca” (Limba trebuie sa ne uneasca, nu sa ne dezbine 2023).

Si Serviciul National de stiri Rambler s-a referit la problematica noastra,
difuzand, in 21 martie 2023, comunicatul de presa Zaharova a calificat limba
moldoveneasca drept ,,un fenomen important in istoria mondialda”. Reprezentanta
oficiala a MAE a Federatiei Ruse, Maria Zaharova, a declarat pe contul sdu din
Telegram-kanal ca limba moldoveneasca reprezintd un fenomen important in istoria
lumii. Comentand afirmatiile ministrului roman de externe, Bogdan Aurescu, care a
numit limba moldoveneasca o constructie artificiala, creata de URSS, ea a subliniat ca
si ,,diplomatul roman nu a existat niciodata”. ,,Nici domnul Bogdan Aurescu nu a
existat niciodata, dar a fost creat. Oare poate fi acum numit «constructie artificiala?»”
— a intrebat Zaharova. De asemenea, ea a adaugat cd limba moldoveneasca este mai
veche decat roména si 1-a sfatuit sa citeasca postarea sa de pe canalul Telegram pe acest
subiect (Zaharova a calificat limba moldoveneasca... 2023).

Agentia Gagauznews, care emite doar 1n limba rusd, a comentat sedinta
»scandaloasa” a Parlamentului in cadrul céreia s-a votat limba roméana, prin afirmatiile
deputatului Alexandr Suhodolski care regreta ca moldoveneasca nu va mai fi limba de
stat. Or, 1n opinia sa, asta inseamna ca cetatenilor Rep. Moldova li s-a interzis sd mai
vorbeasci in limba lor materna. Intrucat pasul urmitor ar putea fi intrarea Moldovei in
componenta Romaniei, in acest caz, autonomia Gagauziei se afla in pericol. Se stie ca
nici un gagauz nu doreste asta, pe cale de consecinta, va fi urmarit un popor intreg. De
aceea, ,,poporul gigauz s-ar afla acum in pragul unui genocid si nimeni nu este in stare
sa-1 ajute”. Al. Suhodolski sustine ca PAS prin modificarea sintagmei din ,limba
moldoveneasca” in ,limba roméand”, pur si simplu a inselat poporul moldovenesc
(Suhodolskij despre... 2023).

Dintr-un alt material difuzat de Gagauznews aflam ca Bascanul Gagauziei, Irina
Vlah, considera ilegald decizia majoritatii parlamentare de a aproba in prima lectura
proiectul de lege privind schimbarea denumirii ,,limba moldoveneascd” in ,,romana”.
Ea a spus, in cadrul emisiunii Puterea a Patra de pe postul N4 TV, ca:

,,2Acum, iIn Moldova, ne confruntdm cu o situatie foarte dificila. Prin decizia de a
schimba denumirea limbii, partidul PAS doreste sa abata atentia cetatenilor de la
aceste probleme, de aceea ei au venit cu initiativa de a schimba denumirea limbii.”
(«PAS doreste sa distraga atentia oamenilor» 2023).

Valeriu Ostalep, directorul Institutului de Studii Politice si de Securitate a Rep.
Moldova, a declarat pentru Gagauznews ca ,,limba moldoveneasca exista si va exista,
iar hotararea Parlamentului de a nlocui sintagma «limba moldoveneasca» cu sintagma
«limba roména» in toate legile si alte acte normative va fi anulatd”, deoarece a fost
luata de Curtea Constitutionald sub conducerea lui Al. Tanase, pe vemea cand ,tara
noastra a fost capturatd”. Prin urmare, toate deciziile privind limba si numele ei, vor fi
anulate 1n viitor in acelasi mod in care PAS incearcd in prezent si anuleze limba

210



Limba romana QVAESTIONES ROMANICAE XI

moldoveneasca. In opinia sa, aceastd problema ,nu este nici academicd, nici
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filologica”, ci doar una ,,politica”. (Ostalep despre limba romdna 2023).

Aceasta problema ,,nu este nici academica, nici filologica”, ci doar
»politica”

Asadar, analizand ecourile pe care situatia actuald din Rep. Moldova le-a avut in
spatiul online rusesc, constatam ca agentiile de stiri au adoptat o atitudine vadit critica
in ce priveste decizia Parlamentului de la Chisindu si revenirea la sintagma limba
romdnd. Desi unii manifestd o atitudine neutrd, cei mai multi comentatori critica decizia
Parlamentului de la Chisindu. Acestia, Impreuna cu politicienii la care am facut referire
mai sus, isi exprima clar atitudinea vadit negativa in acest sens, fiind ostili limbii
roméane si identitatii romanesti. In plus, ei vad apropierea Republicii Moldova de
Uniunea Europeand si de Romaénia, ca pe o amenintare la propria lor securitate. Asa
cum au observat unii dintre comentatori, ,,eliminarea sintagmei limba moldoveneasca
si decizia aferentd la nivel oficial le-a starnit furie atat comentatorilor rusi, cat si
filorusilor din Rep. Moldova” (Vasilache 2023).

Totodatd, evenimentele cu caracter lingvistic de la Chisindu au starnit o reactie
negativa din partea reprezentantilor oficiali ai Federatiei Ruse. Cu totii vad un mare
pericol in revenirea limbii oficiale la denumirea adecvata de limba romdna — si anume,
pierderea suveranitatii statului independent Republica Moldova si unirea sa cu
Romaénia, politizand in felul acesta cu totul problema limbii.

Vorbind strict lingvistic, teoria celor doud limbi romanice de est —
moldoveneasca si romana — diferite intre ele, a constituit chintesenta politicii lingvistice
in timpul Uniunii Sovietice. Caracterul politic al acestei teorii a fost demonstrat inca in
anii ’50-’60 ai secolului trecut de savantii occidentali. Astfel, Klaus Heitmann, in
studiul Rumdnische Sprache und Literatur in Bessarabien und Transnistrien, afirma in
mod explicit acest lucru (Heitmann 1965/1998, 7-64). Reluand problematica in 1988,
savantul preciza:

»Romaéna vorbita si scrisd In URSS este considerata in lingvistica sovietica drept
o limba est-romanici independenti, aparte (limba moldoveneasca). in calitate de teza
cu caracter oficial in aceasta privinta este in vigoare urmatoarea definitie elaborata
la o conferintd lingvisticd in conformitate cu un proiect al lui G. V. Stepanov:
«Limba nationald moldoveneasca este o limba de sine statidtoare — in sens de
functionare si dezvoltare liberd si independentad —, limba a natiunii moldovenesti,
adicd dispune de un standard literar-scris, dispune de o norma specifica a limbajului
literar si a celui vorbit, legatd de formele uzuale vorbite si dialectale ale ariei
nationale moldovenesti.»” (Heitmann 1988/1998, 65).

Autorul scria ca, de fapt, cele doua limbi se deosebesc intre ele doar prin scriere:

romana foloseste grafia latind, iar moldoveneasca, dimpotriva, grafia chirilica. Oficial,
,moldoveneascd e denumitd limba a natiunii moldovenesti”, limba vorbita de catre
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,populatia de bazi a RSS Moldovenesti”. In ceea ce priveste limba vorbiti sau
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,moldoveneasca uzualda”, mentiona ca:

,ne aflam in fata unei vaiante regionale a limbii romane, la fel de obisnuita atat
intr-o parte a Romaniei (pe teritoriul fostului principat al Moldovei), cat si pe
teritoriile respective ale Uniunii Sovietice” (Ibidem, 66).

Teoria celor doud limbi romanice de est — ,,moldoveneasca” si roména —
elaborata meticulos de arhitectii sovietici ai natiunilor a fost desfiintatd in 31 august
1989, odata cu declararea limbii romane (desi se numea moldoveneasca pe atunci) ca
limba de stat si abolita definitiv odata cu introducerea ei in Declaratia de Independenta
a Republicii Moldova din 27 august 19911,

Dupa 1991, ,,miscarea de renastere nationald si-a pierdut din avant, odatd cu
independenta Republicii Moldova”, care ,,s-a confruntat de la bun Inceput cu doua crize
majore: separatismul din Gagduzia si Transnistria” (Vasilache 2023). in 1993, a revenit
la putere vechea nomenclaturd sovietica, formatd din fosti presedinti de colhoz si
comunisti, care au inceput si-si ia revansa. In felul acesta, cand in iulie 1994 este votata
Constitutia in Parlament, reprezentantii partidului agrar si socialistii, fiind majoritari in
Parlament, nu au tinut cont de opinia lingvistilor, de doleantele elitelor de la Chisinau,
nici de adevarul stiintific si au introdus sintagma ,,limba moldoveneasca” in art. 13 din
noua Constitutie, al carui text fusese redactat de deputatii primului Parlament, dar care
nu apucase sa o adopte. Limba moldoveneasca a devenit, ca si pe timpul sovieticilor,
un instrument politic, pe care s-a zidit statalitatea moldoveneasca. Au urmat trei decenii
de controverse in societate, intretinute intentionat de politicienii din partidele proruse,
ceea ce ,,a alimentat si teza «moldovenista»”, reinviata si promovata ca politica de stat
de Partidul Comunistilor, al lui V1. Voronin. Or, reprezentantii partidului socialistilor
si al comunistilor din Rep. Moldova promoveaza in continuare limba moldoveneasca,
fiind sustinuti de cercurile oficiale de la Moscova?.

Eugeniu Coseriu atrdgea atentia cd denumirea dubld a limbii duce la
aceleasi confuzii ca si teoria celor doua limbi diferite §i poate implica aceleasi
consecinte in ceea ce priveste identitatea etnica si culturald a vorbitorilor. Desi

1 Miscarea de renastere nationald din anii 1988-1991, care s-a incheiat cu proclamarea independentei
Republicii Moldova, a avut ca obiectiv principal redobandirea identitatii nationale, pe care regimul sovietic
incercase timp de zeci de ani sd o indbuse si sd o inlocuiasca cu o identitate inventatd. Participantii la
Marile Adunari Nationale din acei ani, veniti la Chisinau din toate colturile RSSM, au revendicat in primul
rand revenirea la limba romana cu alfabetul latin si conferirea statutului de limba oficiald, recunoasterea
cd apartin de neamul roménesc, cu istorie, cultura si traditii comune” (Vasilache 2023).

21n realitate, in Federatia Rusa, la nivel oficial, nu s-a renuntat niciodata la identitatea moldoveneasca si
la limba mold. Astfel, videoclipul elaborat in 2017, in cadrul unui proiect dedicat limbilor nationale din
fosta URSS, are titlul Monoasckuii: 0oun azwix, 06a umeru (Moldoveneasca: o limba si doud denumiri).
Iar unii autori de manuale de lingvistica romanica, cum ar fi Valentin Tomaspol'skij, nu ezita sa enumere
printre limbile neolatine, alaturi de roména, si ,,moldoveneasca” (v. Tomaspol'skij 2018, 104-105). O
exceptie de la aceasta perspectiva il reprezintd videoclipul Pymeinckuii sszeoix: Cetinac obwacuro! (Limba
romand: Imediat va explic), pe care I-am comentat in Bojoga (2022).
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uneori si oficialii de la Moscova recunosc ca romana si moldoveneasca sunt una
si aceeasi limba standard, ei insistd asupra faptului ca in Republica Moldova ar
trebui sa se numeasca ,,moldoveneasca”, iar in Romania — ,,romana”. Dar si
aceasta versiune ,,discretd” e lipsita de fundament. E. Coseriu preciza cad limba
romand n-a fost niciodatd numitd — i nu se poate numi — ,romand” sau
,,moldoveneasca”, fiindca romdn, romdnesc si moldovean, moldovenesc nu sunt
termeni de acelasi rang semantic (moldovean, moldovenesc se afla la nivelul
termenilor muntean, oltean, bdandtean, ardelean, maramuresean, pe
cand romdn, romdnesc ¢ termen general pentru toata limba romana istorica si
pentru limba romana comuna si literara). Ter. moldovenesc se aplica doar unui
grai — in cadrul dialectului dacoromén —, a carui arie nu coincide cu Moldova,
desi cuprinde o mare parte din ea. De aceea, ,,limba moldoveneascd”, fiind
aceeasi cu limba romand, nu poate fi identicd cu acest grai si nu trebuie
confundati cu el... ,moldoveni” nu sunt numai locuitorii autohtoni din Republica
Moldova, ci si locuitorii Moldovei istorice din dreapta Prutului, precum si
romanii bucovineni. Or, acestia nu numesc limba lor comuna si literard
,,moldoveneasca”, ci,,romana” sau ,,romaneasca’.
In contextul demonstratiei ireprosabile a identititii limbii romane de pe ambele
maluri ale Prutului, E. Coseriu dezvaluie strategia care a stat la baza elaborarii asa-zisei
limbi moldovenesti:

,,S¢ comparau graiurile populare din Rep. Moldova cu limba literara din Romania
si se afirma ca ele nu coincid. Insd procedeul nu este corect, caci graiurile trebuie
comparate cu unitati de acelasi nivel”.

In acest caz, daca o limba moldoveneascid dosebiti de limba romana, ca rezultat
al unui proces ,,natural” si normal in dezvoltarea istoricd a limbilor de cultura, nu a
existat si nu poate exista, atunci o astfel de limba s-a construit artificial in Transnistria
sovieticd, continudndu-se apoi si in Basarabia dupa 1944:

,Dar aceastd intreprindere a fost si ramane contradictorie din punct de vedere
rational, absurda si utopica din punct de vedere istoric si practic, fiindca: a) isi
propunea sa elaboreze o noud limba «nationaldy, adica corespunzatoare identitatii
etnice si traditiilor poporului «moldovenescy, dar in acelasi timp deosebitd de limba
romand, si deci necorespunzatoare aceleiasi identitati etnice si acelorasi traditii; b)
aspira la o limba populara, dar in acelasi timp nepopulara (cu neologisme luate din
limba rusi ori create ad-hoc, adesea prin procedee neobisnuite in limbile romanice
sau chiar contrare normelor acestor limbi); ¢) preconiza o limba strict autohtona
(corespunzitoare graiurilor locale) si, in acelasi timp, exclusivé, ceea ce e imposibil,
dat fiind ca graiurile romanesti din stanga Prutului nu constituie o unitate lingvistica
omogena, nici o unitate delimitabila fata de graiurile din dreapta Prutului.” (Coseriu

2005, 125).
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